Concursul national scolar de limba rromani, editia a VIII-a, Mangalia, 11 - 15
aprilie 2007
Subiectele l1a proba de limba rromani

Anul IIT de studiu (gimnaziu si liceu)
1. Arakhen o0 mamujutno lav vas§ e dume baro, bikinel, but, corro, Devel, kalo, londo, nasvalo,
nasul, sigo, sudro, zoralo! (Gasiti opusul cuvintelor baro, bikinel, but, éorro, Devel, kalo, londo,
nasvalo, nasul, sigo, sudro, zoralo!).
2. Keren pan3 propozicie le pasnavnianca phuro, tikno, terne, sukar, lacho! (Alcatuiti cinci propozitii
cu adjectivele phuro, tikno, terne, sukar, lacho!).
3. Nakhaven / Ambolden an0-i rumunikani ¢hib! (Traduceti in limba romana!)

Murro kak si but phuro. Les si les oxtovardes thaj pan3 bersa thaj, butivar, rite, besel thaj
phenel amenge, le tiknenge, p-o jekh paramici anfar lesqo ternipen. Phenava vi tumenge jekh paramici
te dikhen vi tume sar butivar o Nasulipen, savo kamas te keras les averesqe, iril pes karing amen60e!

Amen6e, anB-o amaro gav, sas jekh barvalo rrom, saves sasas les jekh korkoro ¢havo. O rrom
kamelas but pesqe ¢haves ke sas but godaver, sukar thaj jekh but prinzardo basavno anfar o akordiono.
Kana o ¢havo kerdas pesqe bi$ thaj trin bersa, sar avelas khere, p-o drom, phagel pes o vurdon thaj o
¢havo perel tele thaj merel.

Andine les khere e rroma thaj, sar ¢i sas sastari anf-o gav, dikhline les savorre aj phendine ke si
mulo, thaj praxosardine les. But dukh thaj but asvina sas atun¢ pesqe daden. Kana von praxosarde les,
thovdine pasal lesBe vi o akordiono vi jekh $ukar sumnakutni bricara thaj vi trin bare angrustika p-¢l
lesqge naja. Rate, palal o praxomos, duj ¢ora anfar o gav, so godisaren thaj vakaren von penge, te 3an te
putaren o limori thaj te lien o akordiono vi le sumnakutne angrusta, ke, dikh, vi kadja, phenenas von, so
te kerel o mulo lencga?

K-o maskar e rataqo, 3an e ¢ora te xunaven i Xiv, putaren ¢ mulesqo moxton thaj ... so te
dikhen? Vazdel pes o mulo thaj puchel len:

- So si khate, phralalen, kaj sem me?

E ¢ora but daranile thaj, phares, izdrajindoj, xuten anfar i xiv thaj nasen. O ¢havo - savo ¢i sas,
¢aces, mulo, aj sas anf-jekh kliniko meripen - inklisto thaj gelas pesqe khere.

But vaxt pal’ kodoja, o dad, but losalo, rodas e ¢oren te naisarel lenge, tha’ khonik ¢i maj
3anglas ni¢ na maj sundas khan¢ len®far ...

Akana, o puchipen si: Sas laches so kerde le duj ¢ora?



(Palal o Borcoi Jupter, jekh terno siklarno rromane ¢hibaqo anfar o zudéco Botosani)

4. Xramosaren jekh mothovipen rromane ¢hibafe (maskar 20-30 réndura) palal tumari familia!
(Scrieti o scurtd compunere (intre 20 — 30 de randuri), in limba rromani, despre familia voastra!).

5. Thon anglal le substantivura dine maj tele o trebutno artikulo, 0 vaj i (Asezati in fata
substantivelor date mai jos articolul potrivit, , 0 sau i!).

() anro, () angrusti, () anav, () bal, (') bakri, () bibi, () birovli, () buzni, () buzno, () ¢ar, () ¢irikli,
() ¢haj, () daj / dej, () dos, () drom, () gav, () grast, ( ) grastorro, ( ) guruvni, ( ) kak, () kast, ()
manro, () piri, ( ) phral, () phen, () rakli, () rrom, ( ) rromni, ( ) rovli, () rukh, () ruv, () sap, ()

sapni, () thagarni, () vurdon, () 3amutro.

Nota: Toate subiectele sunt obligatorii.
Barem
Subiectele la proba de limba si literatura rromani

Anul III de studiu (gimnaziu si liceu)

Subiectul Puncte
1,00 p
2 2,00 p
K 2,25p
4o 2,25p
S 1.50 p.

1 punct din oficiu



Concursul national scolar de limba rromani, editia a VIII-a, Mangalia, 11 - 15
aprilie 2007
Subiectele l1a proba de limba rromani

Anul IV de studiu (gimnaziu si liceu)
1. Keren pan3 propozicie le navnanca ambrol, ambrolin, rukh, vurdon, murs! (Alcatuiti cinci
propozitii cu substantivele date!).
2. Nakhaven rumunikanes o téksto dino maj tele! (Traduceti in limba romana textul de mai jos!).

Sasas duj kanzurke, save mangenas te sikloven vi von k-i $kola. Savorre penqge amala anfar o
ves$ 3anenas te drabaren lil, te xramosaren, te ginen: e $osoja, e divio buznd, e kermuse; savorre d-
astinas... I sikavni an6-i §kola sasas i ¢irikli. Voj sikavelas lenge k-i kali phal o xramosarimos: B thaj
A keren BA. Sikavelas lenqe vi o ginavipen: 7 var 8 keren 56... Amare duj kanzurke Sunenas Sukar, ke
von sasas lache siklovne.

AnB-jekh dives, i ¢irikli dias lenge o skolutno lil, savo sikavelas thaj vakarelas palal e kanzurke:
so keren von milajesfe, ivendesfe, sar von bardn, so von xan. Drabaren amare duj kanzurke thaj
arakhen kadava kotor tekstosqo:

“Maj anglal te avel o ivend, vakarel o skolutno lil, e kanzurke phiren thaj roden pahabaja. Von
lien e phabaja pumare dumen®e, p-e kangre, thaj ingeren len pumare kherenfe te xan len ivendesfe.”

Le duj kanzurke dikhen pen jekh avresOe thaj asan, asan thaj asan...

- Sar? — vakarel jekh. Ame xasa phabaja k-o ivend?

- Thaj ingerasa len drez p-e amare kangre? — vakarel o aver.

I ¢irikli dikhel len xolame:

- Sosfar asan tume? Sar si i buti?

E kanzurke phenen lage:

- Rajnie, ¢iriklie! Ame xas nimaj mas: kirme, insékte, gongrova! Saj xas ame vi sapa vaj tikne
kermuse, tha’ na azbas ame e phabaja! Paleder, sar ame ingeras len p-o dumo drez opr-e kangre?! Kaj
arakhle akaja paramici e ga3ze? Nane ¢aces akava...

I ¢irikli del anglal:

- Sar kadava? Opral, kana me semas an6-o ucipen le devlesqo, butvar dikhlem tumen sar tume
phirenas jekhe khanéega p-o dumo! Na sasas phabaja?

- Phabaja na sasas! Saj sasas $uke patrini, save pusavde pen anf-e amare kangre kana ame
phirdim an6-o ve$, ama ame na kidas ni phabaja, ni patrina! Saj anfar amaro phiripen achen astarde

amare kangren0ar...



- Dikhen, avdives, me siklilem jekh ¢humuni tumen6far — vakarel i ¢irikli sikavni: ke e kanzurke
¢i xan phabaja thaj na phiraven len drez p-o dumo. Ama, vi tume siklile vareso: ke vi anf-e lila d-asti

arakhen do$a thaj — sar vakaren e phure — kozom 3ives ka siklos!

3. Xramosaren jekh mothovipen rromane ¢hibafe (maskar 20-30 réndura) palal o maj la¢ho tiro
amal vaj palal i maj lachi tiri amalin! (Scrieti o compunere in limba rromani - intre 20-30 de randuri

- despre cel mai bun prieten al tau sau despre cea mai buna prietena a ta)!

4. Thon anglal le substantivura dine maj tele o trebutno artikulo, o vaj i (Asezati in fata
substantivelor date mai jos articolul potrivit, , 0 sau i!).

() amal, () angrusti, () anro, () asdv, () baj, () bakro, () bibi, () birovli, () bori, () buzni, () buzno,
() ¢ar, () ¢irikli, () ¢haj, () daj, () dori, () drom, ( ) gad, () grast, () grastorro, ( ) guruv, () kak, ()
kast, (') manro, () piri, ( ) phral, () phen, () rakli, () rrom, () rovli, () rukh, () ruv, () thagarni, ()
vurdon, () 3amutro.

5. Pheren o tabélo dino maj tele le 3enutne sarnavninga! (Completati tabelul de mai jos cu formele
pronumelor personale!).

Singular  Pers. | pers. a Il-a pers. a Ill-a pers. a Ill-a

Kon? me tu vov \)

Kas? s

Kasqo? o s

Kasqi? o e

Kasqe? o s

Kasqe? o s i i

Kasqe? oo e i

Kasfe? .o s

Kasfar? .o s i i

Kaca? s e e

Plural  Pers. I pers. all-a pers. a IlI-a

Kon? ame tume von



Kaca? o e

Nota: Toate subiectele sunt obligatorii.
Barem
Subiectele la proba de limba si literatura rromani

Anul IV de studiu (gimnaziu si liceu)

Subiectul Puncte
| 1,00 p
2 2,25p
K 2,75p
4o, 1,25p
S 1,75p

1 punct din oficiu



Concursul national scolar de limba rromani, editia a VIII-a, Mangalia, 11 - 15
aprilie 2007
Subiectele l1a proba de limba rromani

Anii V si VI de studiu (gimnaziu)

1. Keren pan3 propozicie le navning¢a manro, thud, ¢huri, khil, kiral! (Alcatuiti cinci propozitii cu
substantivele date!).
2. Nakhaven rumunikanes o téksto dino maj tele! (Traduceti in limba romana textul de mai jos!).

O ri¢hinorro Vini phirelas lo$alo, dikhindoj so keren e aver. Resel anf-jekh than po ¢ikalo, kaj
sasas jekh xiv. Vov phendas pesfe: “ Aha, me na 3anav khan¢! Dikh, i xiv si §0$0j, o §0$0j si amal, thaj
amal si xabe... » Thaj ¢hivdas pesqo $ero anb-i xiv aj akhardas:

- Si varekon khere?

Sundais vareso sar “frrr-fir” andral, e xiva@ar, thaj palem...aéhipen.

- Me phendem kadja: ”’Si varekon khere?”” — akhardas palem o Vini zorale vakega.

- Na-i khonik — $undas pes jekh vak. Thaj palem: “Nana-i trebutnes te vakares odobor zorale vakeca!
Sundem but $ukar vi anglutni var!”

- Sar akaja? Na-1 nikon andre?

- Na-i!

O richinorro Vini inkaldas po Sero anfar i xiv thaj dias pesqe cira godi: “Trebal te ovel varekon
andre, ke varekon phendas “na-i khonik”. Thaj ¢hivdas palem po $ero an6-i xiv thaj phendas:
- O, morre $o$ojana! Na san tu?

- Na, morre - phendas o $§0$0j — kadaja var avere vakeca.

- Tha’ nana-i o vak le So$ojesqo?

- Na patav — phendas o $050j. Na trebal te ovel...

- Oh! — phendas o Vini.

Palem, o Vini inkalda po $ero, dias pesqe godi thaj ¢hivdas les palem, puc¢hindoj:
- D-asti te mothoves mange kaj si 0 $0$0j?

- Gelo te dikhel pe amales, le richinorres, savo si but lacho amal lesqo.

- Tha’ me sem kodova! — vakardas o Vini, poravindoj pe jakha...

- Savo “me”?

- O ri¢hinorro Vini!

- Caces? — puchlis o $0soj thaj poravdis vi vov pe jakha.



- Caces, ¢aces, morre!

- Atun¢i, av andre! — phendas o $0$0j...

3. Xramosaren jekh mothovipen rromane ¢hibafe (maskar 20-30 réndura) palal tumaro gav vaj

palal tumaro foros / tumari diz! (Scrieti o compunere in limba rromani - intre 20-30 de randuri -

despre satul sau despre orasul vostru!).

4. Nakhaven e 3enutne sarnavna anOar savore kézura, ka-o jekhipen vi ka-o butipen ! (Treceti

pronumele personale prin toate cazurile, la singular si plural!

Singular Pers. 1 pers. a Il-a

Nominativ me tu

Acuzativ

Genitiv. ..

Dativ

Locativ

Ablativ

Sociativ /

Instrumental

Vocativ

Plural Pers. I pers. a II-a

Nominativ ame tume

Acuzativ

Genitiv. s

Dativ

Locativ

Ablativ

pers. a Ill-a

A\ %

pers. a Ill-a

von

pers. a IlI-a
voj



Sociativ /
Instrumental ... ... s

VOCatiV e e

5. Ambolden rromanes ! (Traduceti In rromani !)

1. Mergeam prin curte si am vazut doi meri, trei peri, un nuc, un alun si niste flori frumoase. 2. Spune-
mi s1 mie cu cine, cand si cum v-ati intalnit acolo, la nunta? . 3. Céti dintre voi ati studiat limba rromani
si in clasa a IV-a?. 4. Eu sunt elev si, in scoala mea, invat si limba mea materna, limba rromani. 5.
Profesorul nostru de limba rromani ne invatd multe lucruri bune si frumoase, iar noi invatam foarte

bine.

Nota: Toate subiectele sunt obligatorii.
Barem
Subiectele la proba de limba si literatura rromani

Anii V si VI de studiu (gimnaziu)

Subiectul Puncte
| 0,75p
2 2,00 p
3 2,75p
4o 1,50 p
S 2,00p

1 punct din oficiu



Concursul national scolar de limba rromani, editia a VIII-a, Mangalia, 11 - 15
aprilie 2007
Subiectele l1a proba de limba rromani

Anii V si VI de studiu (liceu)

1. Ambolden rromanes ! (Traduceti in rromani!).

1. V-am spus si vd mai spun si acum: trebuie sa invatati foarte bine limba maternd rromani de la
profesorii vostri rromi! 2. Cand, cu cine si de ce vrem sd discutam despre aceste probleme? 3. Numai tu
esti de vind, pentru cd tu m-ai chemat la voi, ca sa mergem, impreund, la padure, seara! 4. Bunicul si
bunica mea, matusile si unchii mei, tata si mama, fratii si surorile mele, cumnatii §i cumnatele noastre,
ginerii 1 nurorile din familia noastrd — cu totii — cantdm cantecele noastre vechi rrome si dansam

dansuri rrome batranesti. 5. Iarna te va intreba ce ai facut asta vara! Asa ca este bine sa lucrezi tot anul!

2. Nakhaven rumunikanes o téksto dino maj tele! (Traduceti in limba romana textul de mai jos!).

Sasas jekh baro ves thaj andre, lesfe, 3ivenas sarsave 3ivutre: ¢irikla, Sosoja, grasta, guruva,
xera, resutnd, divio buzna, vesesqe basne thaj but aver. Nakhenas von but laches, sar amala.

AnB-jekh dives maskar e divesa, avilo an-kodova ve$ jekh baro ruv aj zoralo thaj kerdas pes o thagar le
vesesqo. Sarkone divesesfe, trebulas te avel lesBe jekh zoj jekhe familiaBar thaj o ruv xalas les. Sig,
savorre familie ruje ke o ruv xalas lenge ja jekhe phrales, ja jekhe phena, ja e dades, ja e daja.

Anb-jekh dives, jekh phuro $o$oj mothovdas le averenge:

- Texara, me ka mudarav le ruves. Te mukhen man te 3av te xal man o ruv!

Savorre aver dikhle les poravde jakhenga. Dilisajlo akava!? Tha’ vov gelo te sovel. O dujto
dives, vov na gelo sig ka-o ruv. Azukerdas sa o baro dives 3i kana ratilas thaj telardas ka-o ruv. O ruv
azukerdasas les o sasto dives, bokhalo thaj xolame:

- Sar?! Tu aves avdives? Vi tikno san, vi ka-o rdtdpen aves? Sar ka ¢ajlovav man?
- Ma kus! - mothovdas o $0$0j. 3anavas so me sem tikno thaj kodolesqe avilam pan3 amala. Tha’, p-o
drom, astardas amen jekh aver ruv thaj xalds me amalen. Thaj me naslem te mothovav tuqge.

So xolisajlo o ruv! Vikindas:
- Sar? Jekh aver ruv? Kadaja phuv si mirri! Me sem o xulaj! Sar te avel aver ruv man6e thaj te xal mo
manro?
- Te manges — phendas o $§0$0j — $aj te sikavav tuge kaj si o ruv.

O $0$0j ingerdas le ruves 3i k-1 jekh purani xaning thaj phendas lesqe:

- Dikh so daralo si o aver ruv! Garavdas pes kadala xarafe.



O ruv ¢hivdas pesqo Sero an6-i xaning thaj, anf-i dud e ¢honesqi, dikhel pesqe pesqo muj p-o
pani. Sar vov 3anelas ke si jekh aver ruv, o biamal, vov vikindas xold¢a. Anfar i1 xaning irisajlo pesqo
vak. O ruv xolisajlo vi maj but thaj ¢hivdas pes an6-i xaning. Pelas thaj tasavdilo.

Akana, palem, e vesesqe 3ivutre 3iven but laches, sar amala.

3. Xramosaren jekh mothovipen rromane ¢hibafe (maskar 20-30 réndura) palal sar e rroma
nakhen / baredivesaren i Patradi! (Scrieti o compunere in limba rromani - intre 20-30 de randuri -

despre cum sarbatoresc rromii Pastele!).

4. Nakhaven e sintagme /olo gad, kalo sap, bari baj, parni buzni, k-€l savorre kézura, ka-o jekhipen
vi ka-o butipen! (Treceti sintagmele lolo gad, kalo sap, bari baj, parni buzni, la toate cazurile, la

singular si plural!

5. Nakhaven o vérbo / i kernavni «akharel» k-él savorre siklile verbosqe modura / ¢handa vi k-él
savorre siklile verbosqe vaxta! (Treceti verbul «akharel» prin toate modurile si timpurile verbale

invatate!).

Nota: toate subiectele sunt obligatorii
Barem
Subiectele la proba de limba si literatura rromani

Anii V — VI de studiu (liceu)

Subiectul Puncte
| 2,00p
2 1,75p
K 2,00p
4o 1,75p
S 1,50 p

1 punct din oficiu



Concursul national scolar de limba rromani, editia a VIII-a, Mangalia, 11 - 15
aprilie 2007
Subiectele l1a proba de limba rromani

Anul VII de studiu (liceu)

1. Ambolden rumunikanes! (Traduceti in limba romana!).

»das kaj n-as, te na avilino — n-as te phenel pes. Sasas duj rroma, o 3uvalo aj o Pisomalo.
Kadala sasas lenqe anava. Corre sasas le duj, xarane, tha vi bengale! Aj 3anas von p-&l droma vareso te
arakhen, varekaj te keren buti.

- Ju, ju, ju! Pisomale!a, phral!a. Ci dikhes so me dikhav?

- Jo, jo, jo! Dikhav, 3uvale!a, dikhav jekha ¢hirikla p-o jekh rukh....

- Na...PiSomale!a, dile!a. Dikh, angla’ t6 nakh, o ga3o anklisto p-o xer...

- Apo, so maj? So kames? T-avel o xer anklisto p-o ga3o? - phenel o Pi$malo.

- Jaj, dile!a, p-e tuBe trobul anklisto, ke maj xer san tu! Ci xalires ke akana $aj ¢oras kodole
xeres?

- Aj vi tu, dile!a — phenel o Pi§malo, te ¢ores le xeres, trobul te ¢ores vi le gazes, ke o ga3o si
anklisto opre! Aj so te keras anfa’ o ga3o?
- Jaj, Pisomalela. Ci $uvlili ti godi... Dilo sar jekh guruvni san! AZzukir, akana dela o
khamorro; dikhesa ke pal’ xanci therddla o ga3o te thol pe’ tela’ u¢halin te hodinil pe’.
Kada vi sas. O kham pekelas. O ga3o therdol, astarel le xeres ka-jekh tilo aj thol pesqo Sero
tela-1 uchalin aj lel te sovel.
Atunéi, o 3uvalo phenel:

- Pisomale!a, na de duma khan¢! Pasuvas po lokhorres; me putrav o $elo le xeresqo aj tu spides
les angla’ 31 anf-o ves. Me thav o $elo ka-murri korr aj besav.

- Amblaves tut, 3uvale!a?

- Phande t6 muj! Kana o muj putres les, ankalaves jekh dilimos!

- Misto, misto! Na xolav! Ci maj phenav khané...

Keren sar phende te keren. O Pismalo angerel le xeres anf-o ves aj o 3uvalo thol pesqe o $elo
ka-i korr aj besel astardo. O ga3o sovel aj xexinil...

Kana o Pisomalo garavdas pes le xerega, lel o 3uvalo te cipil: “Hi-ha, hi-ha!”

O gazo putrel jekh jakh:

- So si xer!a? Bokhalo san?



- Ni¢i, rajla. Xalem, ¢ajlilem...
Putrel o gazo i dujto jakh:
- Jaj, des duma akana?
- Dav, jertisar manqge, murro raj, azutil tut o Devel!

O gazo porravel pe jakha sar duj ¢are:

Ju, ju, ju! Kaj si murro xer?

Kathe sim, pasa-tube, rajla. Ci dikhes? Xalem ¢ar aj, te jertis, mekhlem gozni sar $aj dikhes...

- T...tu s...an m...murro xer? S..so phenes?

- Me sim, numaj trobul akana te phenav tuqe so pecisajlem. Caéimaga, manu$ sim sar tu
dikhes. Murro dad si baro drabarno kaj kerel farmeci. De trin ber§ palpale kamelas te ansuril man jekha
raklaca kaj na-s mange drago. Me ¢i kamavas la. Xolajlem. An6-i xoli, akuslem murre dades aj lesqe
mulen. Murro dad phendd mange: ,,Te keres tut xer trin ber$a aj trin désa!” Sode mores tu jakhafar,
kerdilem xer aj akana nakhle le trin bers aj le trin dés aj palem kerdilem manus.

- He, he! So te kerav akana anfa’ tube? - mothol o ga3o. N-asti phiraves man p-e t6 dumo aj n-
asti phiravav tut p-e murro...

- Apo, mekh man te 3av ka murro dad... d-akana kandav lesqo muj aj kerav lesqi voja, te na maj
avav Xer.

- Apo, 3a ka t6 dad... aj na maj ker tut dilo, na maj ker dilimata!

- Nais tuge! Ac¢h Devleca!

- 3a Devlorrega!

*
£ *

Jekh vaj duj kurke pala’ kodo, 3al o ga3o p-o foro le grastenqo te rodel pesqe avre xeres. Dikhel

jekhe Sukare xeres...vorta sar kuko kaj sas les maj anglal! Sa koda pecata p-o muj...sa kodo ¢erxan p-o

¢ikat...

Juj, Devl!a, sar miazinel kado xer pe kukolesfe! Oho, xaldrav i buti, phenel, xalarav!

Pasol pasal o xer aj phenel lesqe ¢ordanes anf-o kan:

- Aha, murro raklo, palem akuslan t¢ dades, numaj ¢i sim odobor dilo te maj kinav tut! T-aves
baxtalo!

(Andre Barthelemy, Paramica la balvalage).

2. Ambolden rromanes ! (Traduceti in rromani!).
1. V-am spus si va mai spun si acum: trebuie sa Tnvatati foarte bine limba noastra materna rromani de la

profesorii vostri rromi din scoli! 2. Cand, cu cine si de ce vrem sa discutam despre aceste dificultati? 3.



Numai voi sunteti de vind, pentru cd voi ne-ati invitat si mergem acolo, In satul acela necunoscut! 4.
Toti din familia mea draga - bunicul si bunica, matusile si unchii, tata si mama, fratii si surorile mele,
cumnatii $i cumnatele noastre, ginerii si nurorile din familia noastra — cu totii, cum 1iti spuneam —
cunoastem si cantam frumoasele noastre cantece vechi rrome si dansam jocurile noastre vechi rrome. 5.
larna te va intreba ce ai facut astd vara! Asa ca este bine sa lucrezi tot anul, ca sa ai ce-ti trebuie tot

timpul: §i primavara, si vara, si toamna, dar si iarna!

3. Xramosaren jekh mothovipen rromane ¢hibafe (maskar 20-30 rendura) palal sar xatares tut
an0-o tiro licévo! (Scrieti o compunere in limba rromani - intre 20-30 de randuri - despre cum te simti

in liceul tau!).

4. Nakhaven e sintagme baro barr vi bari bar k-€l savorre kézura, ka-o jekhipen vi ka-o butipen!

(Treceti sintagmele baro barr si bari bar la toate cazurile, la singular si plural!

5. Nakhaven o verbo / i kernavni «dikhel» k-€l savorre siklile verbosqe moduria / ¢handa vi k-él
savorre siklile verbosqe vaxta! (Treceti verbul «dikhely prin toate modurile si timpurile verbale

invatate!).

Nota: toate subiectele sunt obligatorii
Barem
Subiectele la proba de limba si literatura rromani

Anul VII de studiu (liceu)

Subiectul Puncte
| 2,75p
2 2,00p
K T 1,75p
4o 1,00p
S 1,50p

1 punct din oficiu



